A2.14 University degree
Module 2 Society and government

A2.14 Dipléme universitaire

O Parlez de vos études universitaires ou de vos objectifs.
O Connaitre le vocabulaire de I'enseignement supérieur.
O Connaitre le systeme d'enseignement supérieur et les établissements de votre nouveau pays.

La formation (Training) L'examen (Un) (Exam)

Le dipldme (Degree) Le stage (Internship)
Le master (Master's degree) Etre diplomé (To graduate)
La licence (Bachelor's degree) Etudier (To study)

Le semestre (Semester) Réviser (To revise)

Le résultat (Result) Apprendre par coeur (To memorize)
Les frais de scolarité (Tuition fees) Académique (Academic)

1. Grammar: Temporal markers: il y a, depuis que, lorsque
These expressions place an action in time: il y a, depuis que, lorsque, au
moment oU, a ce moment-I3, lors de.

1. We use il y a to talk about a finished point in the past.
2. We use depuis que for an action that continues up to the present.
3. Lorsque or au moment ou indicate a specific moment.

Expression (Expression) Exemple (Example)

Il'y a (ago) J'ai obtenu mon dipléme il y a deux ans. (I got my degree two years ago.)

Depuis que je suis dipldmé, je travaille. (Since I graduated, | have been

Depuis que (si
P que (since) working.)

Lorsque j'étais en master, je révisais. (When | was doing my master’s, |

Lorsque (when) studied.)

Au moment ou (at the moment

hen) Au moment ou j'ai passé I'examen. (At the moment when | took the exam.)
when,

A ce moment-la (at that moment)  Et & ce moment-1a, j'ai souri. (And at that moment, | smiled.)

Lors de (during) Lors de mon stage, j'ai appris. (During my internship, I learned.)
1. Jai payé les frais de scolarité deux semaines.
a. lorsque b. ilya ¢. depuis que d. pendant
2. je suis diplomé, je travaille dans une université a Lyon.
a. Depuis que b. llya c. Lorsde d. Lorsque

Choose the correct sentence.

1. O Jaivalidé mon semestre depuis que deux mois.
0O J'ai validé mon semestre il y a deux mois.
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O J'ai validé mon semestre depuis deux mois.
2. O Depuis que jai mon dipléme, je travaille a Paris.
O Lorsque jai mon dipldme, je travaille a Paris.
O Iy a jai mon dipléme, je travaille a Paris.
1. J'ai validé mon semestre il y a deux mois. 2. Depuis que j'ai mon dipléme, je travaille a Paris.

Rewrite the phrases

1. (Il'y a) JJai commencé ce travail. C'était il y a trois semaines.

2. (Depuis que) J'ai un nouveau collegue. Il travaille ici. Il a commencé en janvier.
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2.Exercises

1. Match the items that have a related meaning.

a. Le dipldme 1. préparer un examen

b. Le stage 2. le certificat de fin d'études
c. Réviser 3. la formation en entreprise
d.lly a deux ans 4.ily a longtemps

a-2 b-3 c-1d-4 e-?

2. Internal announcement: support for returning to studies (Audio available in app)

Fill in the gaps: frais de scolarité, licence, formation, résultat, examen, stage,
master, semestre, diplémé

Vous reprenez des études cette année ? Le service RH propose une aide pour les salariés inscrits
a l'université ( du soir). Il est possible de préparer une
ou un , selon votre projet. Les peuvent étre
remboursés en partie si votre dossier est validé. Pour en bénéficier, envoyez votre attestation
d'inscription et votre planning de cours avant la fin du

Depuis que le programme existe, plusieurs collegues ont fait un dans une
autre équipe. Lorsque vous passez un , vous pouvez demander une journée
d'absence. Aprés I'examen, transmettez votre a votre manager. Il y a deux
ans, un collegue est devenu et il a changé de poste. Pour toute question,

contactez rh-formation@entreprise.fr.

Are you returning to your studies this year? The HR department offers support for employees enrolled at a university
(evening courses). You can prepare for a licence or a master, depending on your plan. Tuition fees can be partially
reimbursed if your application is approved. To benefit from this, send your enrollment certificate and your course
schedule before the end of the semester.

Since the programme started, several colleagues have done an internship in another team. When you take an exam,
you can request a day off. After the exam, forward your result to your manager. Two years ago, a colleague
graduated and changed position. For any questions, contact rh-formation@entreprise.fr.

1. Quelles pieces devez-vous envoyer au service RH pour demander l'aide ?

3. Listen to the audio fragment and indicate whether the following statements are true or
false.

Elle appelle pour savoir comment s'inscrire et combien coltent les études. o O
Elle n'a obtenu aucun dipléme avant d'arriver en France. o d
Elle révise pour un examen qui aura lieu la semaine prochaine. o O
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4. Choose the correct solution

1. Lorsque j'étais en licence, je souvent (When | was doing my undergraduate degree, |
mes camarades a réviser avant l'examen. often helped my classmates study before the
exam.)
a. aider b. aiaidé ¢ aide d. aidais
2. Lors de mon stage, je I'équipe a (During my internship, | helped the team
organiser les dossiers pour la formation. organize the files for the training.)
a. aiderai b. aidais c. aiaidé d. aidait
3. Depuis que je suis en master, je moins (Since | started the master's program, | help my
mes amis, car j'ai beaucoup de travail. friends less because | have a lot of work.)
a. aidais b. aide c. aidaient d. aidé

1. aidais 2. aidais 3. aide

5. Role-play: Complete the dialogues

a. Accueil fac : inscription master ,...,..

Sofia (future étudiante): Bonjour, je viens pour des informations : je voudrais faire un master ici et je ne
comprends pas bien le systéme en France.
(Hello, I'm here for information: I'd like to do a master's here and | don't fully understand
the system in France.)
Agent d'accueil: 1.
Sofia (future étudiante): D'accord. Et les frais de scolarité, c'est en général combien ? Y a-t-il des
examens chaque semestre ?
(Okay. And tuition fees — how much are they usually? Are there exams every semester?)

Agent d'accueil: 2.

b. Café : révisions avant examen

Hugo (collégue): 3.

Claire (collégue): Ah bon ? Tu étudies quoi, une licence ou un master ?
(Oh really? What are you studying, a licence (bachelor) or a master's?)

Hugo (collégue): 4.

Claire (collegue): Courage ! Apreés I'examen, tu attends le résultat ; si tout va bien, tu seras diplomé. Tu
dois aussi faire un stage ?
(Good luck! After the exam, you'll wait for the result; if all goes well, you'll graduate. Do you also have
to do an internship?)

Example answers:

1. Bonjour. Le master vient apreés la licence ; il dure deux années, avec des semestres, et vous obtenez un dipléme si vous
validez. 2. En général il y a des examens et du contréle continu. Pour les frais, ¢ca dépend de votre situation, mais je peux
vous donner la fiche : la formation propose souvent un stage. 3. Je suis crevé... Cette semaine j'ai un examen a la fac pour
ma formation du soir. 4. Un master. Je révise tous les soirs et pour certaines dates j'apprends par cceur, sinon je mélange
tout.
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6. Answer the questions using the vocabulary from this chapter.

Il'y a quelques mois, jai commencé a... / Depuis que je suis en France, je prépare... / Lorsque jai un examen,
je révise en...

1.

Quel dipldme ou quelle formation souhaitez-vous suivre en France et pourquoi ?

. Comment organisez-vous vos révisions lorsque vous préparez un examen ou un stage ?

. Email

Objet : Votre demande d'information - inscription
Bonjour,

Merci pour votre message. Pour vérifier votre dossier, nous avons besoin de quelques précisions

e Quel diplome avez-vous (licence, master...) ?
« Dans quel pays et en quelle année ['avez-vous obtenu ?
e Souhaitez-vous étudier en licence ou en master chez nous ?

Les frais de scolarité dépendent du programme. Nous pouvons vous envoyer les dates du
prochain semestre.

Cordialement,

Nadia Lefévre

Service des admissions

Write an appropriate response: Je vous écris pour répondre a votre message du... / J'ai obtenu mon
dipléme il y a... / Depuis que je suis diplbmé(e), je... et je voudrais...

Important verbs Aider @ help)
Imparfait

jelj' aidais

tu aidais

il’elle/on aidait

nous aidions

vous aidiez

ils/elles aidaient
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